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Kundenadresse I Customer Address 

~~~ n`~~ ~`~o ~ 
~ ~ ~ ~ ~- ~ j i~~ 

~ Lieferschein I Delivery Document 

Ford Romania S.A. 

Str. Henry Ford {1863-1947}, Nr. 29 
RG-200745 Craiova, Dolj ! 

~~~ó~~ 
Versanddatum !Shipping date 

09,0 .20 
Lieferantenanschrift!Sopplier Address Rechnung ! Invoice 

Kófsch ~- Krug GmbH 
lndustriestr. 19 

DE-65519 Viernheim 
Datum 1 Date 

]hre Zeichen 
Customer idendtification 

13esteli-Nr., ©atom 
Order No. Date 

Zusatrdaten der 13estellung 
Customer additional Data 

Unsere Auftrags-Nr. 
Supplier Reference 

6822-1 
17.10.19 1300/FE15033 UMB 

Versandart! Type of Shipment Verpackungsart!Pockaging Gewicht! Weight -Brutto Gross Gewicht !Weight -Netto Net 

LKVV affen ~. ~ ~ ~ \t ~ ~- 3 ~ Q ~~c 
1399 ~ Versandanschrift / Shi fo Address ! Adresse d"ex édition P P Abladestel[e 1 Unloading Location 

Magna PT S.p.A. a socio unico Via dei Ciclamini 4 

1T-70D26 Modugno (BA) 
Teile-Nr. des Empf~ngers 
Customer Part Na. 

Bezeichnung der Lieferung! Delivery description Menge 
Quantity 

Binheit 
Unit 

FE ~ 5033 Serial Transportracks for Transmission 8-Car C-Car 
according concept i=E15033 

1NIPORTAND DELIVERY 

On arrival of the truck, please infor 
organisation! 

lmportand Note: 

~! 0 

Mr Frank Hoffmann +39 348 6508 4~3 for unloading 

~cr ~N fl$~41~ 
The 10 pcs racks has to be completed with the separate delivered plastic foams! 

l.,~C~-~~: ~~~' ~~~ 

Via dei Ciciamiri s,:c- îu:..ú ~ ,.~:'~~~+~~ ,~~.~ 

1 3 GE~ ~~~0 

"Ri~~~ . ̀.;~ ~-,~,~~x . _,. ~,. ~ 
~erificG ~# ~ c,,l,~t~:. ~;.~ _ . 

~,e~,~~~32a~ 

Stk 

_ _ ~ 
1.. ~ t~1 ~ ~~ ~-.- ~ w` ~ ~ .~ 

~ ACt 
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V V ,~ ~ r~ \ ' ` ~1 

Eingangs~ermerke ! Reciever"s remarks Mengenpriifung 1 Quantity Check 
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M ~ I ~ ~ Nachnahme  
w 

Odestlatel Qméno, adresa, zemé} 
~ Absender {Nama,Adros'sB,J•and} 

_ 
ME2INÀRO~HÍ IIÀI(LAOH1 LIST c. p 
IHT@RNATIOHALER FBAGEIìBAIEF Hr. ~~ ~~ fl  ~ *-~~ ~ ~ 

Tato pieprava podléhs i pakud byta uJednz{na jinnk podmfnkém o piepravnf 
smtauvg v mezinérodn! silnldnf doprav8 {CMR}. 

Diese Belórderung unterifegt auch Im FalEe einer gagentelligen Abmaohung 
den Bestlmmungen des tlbereinkommens 6ber den Befórdarungsvertrag Im 

Internatlonalen Strassengi]terverkahr (CMR}• 

r--, t~ ~=,-~r- -r---,.. -,. -: ~, n ~- 
w s . ~.. ~ . •,r a .-. ......—r ...^ ... y .-. . _. . 

à ~, ~w ~ ~~` i ; ~~~~ 
-~, ~~ n* T~• ~ 4; rr. 
~`'~ '.. ~ ',M "~ ~ -' 
J^'i ~` u ~ 
r'1 T l -'• r í~'7 J't C')~XiYii^~~7' ~ 

PiQemce (jméno, adtes`a,`zédis;} "" " ' ` ' ' ` " -. ~ 2 Empí9ngor {Name, Adresse, Land} 
popravice (Jmóno, adresa,zomó} 

~~ Frachtfghrer (Name, Adresse, Land) 
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n J~T r C'1 ~ d t~ 1 i~ .•~,.-.-, F-.~-, i m 
.0 t.._. .... s..r .r r» . . ... ._ . , - . _ ._ ~ . . _ 
, t r-+ r_ •r r1 _ s"es-~ 7 R i l_ fl '?' I1 t~J"t . 

MístovykJAdkyzbótiY `' ~" " ,.., ~`~ `" ~ ~ ' `~ ' -- ~ 
~ AusladesteJlo des tiutes 

.~~ DalJJídopravcl (Jméno, adrosa,zemé) 
Fotgends Frsch[fghrnr (Name, Adresse, l.and} 

Mfsto J Ort {V►C •.F. <+.,-..-. 
t ~,.. ~ r i .._. 

Temó ! Land ,f  ~,, 

MJsto a datum naktddky zboif 
4 Elnladaslsllo des Dutes und Datum 

Mrsto I Ort ~,,,.. ~ r ~ 
~~ 

, 

' `''r"'^" ~`"'' ZsmèJLand ~~ Yjrhrady a poznémky dopravco 
~$ Vorhaha3te und Bamerkungen dos Fracht(ghrers 

.... .- 

Pilpojenó doklady 
~J Belllegendo Ookumente 
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Stgno a éfsla Poéet kalll Druh obalu Oznar:onf zhoil 
Ó Zolchen und Nr. 7 Anzah! der Kolli $ Art dor Verpackung 9 Bezelahnung das Gutes 

Slatls[Ickó tislo 
1 a SSattstische Nr. 

Nr. hmotnost v kg 
~ ~ 13ttogowlcht kg 

ObJem m' 12 Umteng m' 
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UNcfsto Offcfdlnrpojmenovénf b.vzont{iJ}bezpeénostnf(ch}znabky{Lek} Obalovéskupina 
UN Nummar Oflziele Benennung Cisiahaetlol MussterNr. Vorpackungsgruppo 

Pokyny odosllatela (celnf a Jlné tormallty} 
1:~ Anwelsungen des Absonders (Zotf• und sonstlga Farmalilgtan} 

K tftl: adesfle el ménal WGhrung plfjemca 
~~ Zu zahlen vom: _ Absander FmpfBngnr 
Dopravnó-Fracht 

Slavy 
Ermasslgdngen ^A ~.t ........, ~ . f~. ~ }e i -. rj;+ a r • 

~ 
, 

r w . ,.... .-r ~ s f z .r .... .... o f  ,,. 
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D
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3
dat.vylohy 

Zuschlagkosten 
Jlnó vylohy 
Sonsifg0 Kasiort 
Rúznó-Vorschled, 

Celkem k placenf 
Insgesamt zu bazahl. 
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Pokyny ohlednS placonf dopravného 
1~J Anwelsungen óhar dio Frachtverrechnung 

Zvló4tnl ujednrinl , 
2~ Besondore Varolnbarungen ~; iF F >;̀  J; ~? ~~. ~~ ~+ t~ 
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21 V stavono v f Aus otorti t ín Y 8 g ~ - r..tit  r .,, î rt+ dne! am 2 ('~t~ r o~^~ ~ k ~̀~i~~ 
Zboi! obdri t Datum 24 Gut empfan en Dntum 

~ 3 GEN 2~~0 em 

, _ 
(Podp~ - i pTfje~ j ~~ 
(Unierschn n SJampe es mp a ers) 

2a 

a _ _. _ _ _ ~. ~_ _ ,~ ~ 22 ~ 
:. l t~.'. ~ ~ ~ c-.`'~o ~.?,~~~ù~g ~z ~~>s ~q, 

.~lutickà ~~ ~ 64 0~ ~oi~Lim r 1GQ ~9.- ~~]3 ~ ~}]~ 
Podpls a raz ~}lo rpR~c{}~~~r4`~yr~r r 
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~~ { 

Untarschritt u emp e~l es sè~Hets ~~ t' f~' t<!.{-r - 5 . ~([J 
~1-J"14écJif3 

23 ~, r~` ' 

~~ ~~~~ r 
Podpis a razJtko dopra4ce~ ~ 
Untarschnii and Stompef des Frachiiúhrers ~oua~ ,~ f'J~r„r ~rUt,Jt 25 SPzvozldlaltahase 

.,, ,tl~nh.,~~ 
~pìJvBsuJn v su ~ r °cà I-I~IÌ~lla
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•••••~ ~ Potvria~~l o àdavzdón[celnlho 
~;. olfíra sltdokument 
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L`ESMAD BOHEMIA 
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à tnòLWleRO niD n: :. ~ ~ ~ ~ i~ 

nama, addrass,'caun-~ ~;. ~ ~~ ~ ■■̂V -a~~~ ~~ v~ 

S~ S ~auz~m ~' ' ~~ 

},ttE;DZYNARODOVYY SAMOCNODOWV U5TPRZ£WOZOVJI' 
IN'(ERNATIONALEfj FRACHT9RI£F 
INTERNATIODlAL OONSiGNM£r7i CMR ~° 
Nurie)szy przLwuóz pod'ega postanovaieniom konwenc)i o umowid nút:dzynarodaYejprzewour drogav,egD towarów 
(CMR} bezwzgtt;du naJak~kohxíekprzecívmaidauzul~, 
Giese Beidrderung untedicgt frotzefnergegenleYgenAbmachung den Besíimmungen des Ubereínkommeírs 
ilber den Befórderungsvertragim Intemaifonaten Strdssengirterverkehr (CMR}. 
ittís carriage is subJed nohvllhstandmg any rJaoso to lho corrirary, to the Convention on the CDnVact 
for dte Intemabonaì Carriage of goods by load (CMR}, 

Odbtorca {nazvlrrk0 lub nazwa, adres, krej) 2 Ernpfengar (Name, Anschritt, iandj 
Consrgnoe (name, address, couniry) 

.~~ ~ f  y PRowalnik (nazwiskDtub nazwa, adras, kraj) 
//~~ 

{/ 
L,_._~ O~ Frachri0hror (Name, AnsdhnR, Landj 

~ ~~ (r/ [ ~~ t -~! ~~ ~~i~ ~~444~~~ Caníer (name, addresa, oduhtry} 

i ~~:~ ~ r s 

f ~ ~. /~~~~/j~ '~ # . ~ ~L f f  ~7~ ~f~\~~ 
! 7~ y~ ~ ~~~~ I ~~ ~~ ~.~~ ~~t~ ~ ~`~~ 

~~ 
Mieísce przeznaczenìa (me}scowoSd, kro}} 3 AusbaforungsaR des Gutes {Ot1. Land} 
place of delivery of the goods (placo, Country) ~~ ~ ~~ ~ .~~c~~~~>> 

~~ r 

~, 

NR REJ.: 

„Daft" Anna Figarska 
uff. Olszynowa Z4, 26-600 Radom 

te1. 535-80&495 
NIP: 9482480166 REGON:147365242 

— fCotclrú przexotnky (nazwiskD lub nazwa, Odres, krej} 
NachtolgerWe Frachllr7hrer (Name,fVuchniC Land} 
SuccesaNe canters (Fjama address, country} 

Miejsce 3 dale zaíadovvanla (rpieiscowoS yt` krej, data) 
:# Ort trod leg der Ubamahme des Gules {Ott, Land, Oalum} 

Place end dale taking war rho goods {place, country,#dale} ~ ~f T ~ ~(~~J~J~~~/J{J'^~ _ 
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Sposóó opakaxania 
Ari der VerpaCkra+g 
frtelhad of packing Natura of cha goods 
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~ Q Vorbehatte und Hemerkungen det FrachliGhrer 
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Rodzal lawaru 9 Bezerchnung des Gutes 
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Uo zspracema 
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To ba pa~d by 
Nadawca 
Absander 
Sender 

VJalulel5yahrung 
1Cumency 
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ICamage chargea 
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„Dafi" r~ià~r~Figarska 

ul. Olsz'~ ~#o ( ~ ~~26-600 Radom Y~ £~ ~ , 
~~é1. 535-808-495 

NIP:9482480166 REGON:147365242 

PDdpfa I stompof przetuUtllìka 
Unlenchnfl and Sfempeí dea Frach[íghrors 
Stonature and stnmo of lhn CAmef 
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